
Žádost o rezervaci velké klubovny
Request for the big clubroom (partyroom) reservation

Datum a čas začátku:
Date and time of the beginning:

Opakování akce1:
Repetitions1:

Počet osob:
Number of participants:

Popis akce:
Description of the event:

Datum a čas konce:
Date and time of the end:

Platnost žádosti1,2:
Duration of the repeated request1,2:

Odpovědná osoba
Responsible person

Jméno:
Name:

Kontakt:
Contacts:

Číslo pokoje:
Room number:

Podpis3:
Signature3:

Stanovisko kolejní rady nebo vedoucí koleje
Decision of the Dormitory Council or Head of the dormitory

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Podpis:
Signature: . . . . . . . . . . . . . . . . . .

1Pouze u dlouhodobých zámluv.
Repeated requests only.

2Platnost je buď ZS (říjen – únor), LB (březen – červen), nebo LS (březen – září).
Duration is either ZS (August – February), LB (March – June) or LS (March – September).

3Odpovědná osoba svým podpisem stvrzuje, že se seznámila s příslušným řádem místnosti a přebírá na sebe
zodpovědnost z tohoto řádu vyplývající.

Responsible person does confirm with their signature that they familiarized themselves with the rules of the room
and that they take all the responsibilities imposed by the rules.


